RENOLUGIONES

aprobadas por la Asamblea General durante su

CUARTO PERIODO EXTRAORDINARIO
DE SESIONES

14 de mayo — 27 de junio de 1963

ASAMBLEA GENERAL

DOCUMENTOS OFICIALES
CUARTO PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES

SUPLEMENTO No. | (A/5441)

NACIONES UNIDAS



DONDE SE VENDEN LAS PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Y LAS DE LA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA
AFRICA CEILAN: LAKE HOUSE BOOKSHOP GRECIA: LIBRAIRIE KAUFFMANN

CAMERUN: LIBRAIRIE DU PEUPLE AFRICAIN
ta Gérante, B. P. 1197, Yaoundé.

DIFFUSION INTERNATIONALE CAMEROUNAISE
DU LiIVRE ET DE LA PRESSE, Sangmelima.
CONGO (Leopoldville):

INSTITUT POLITIQUE CONGOLAIS

B. P. 2307, Léopoldville.

ETIOPIA: INTERNATIONAL PRESS AGENCY

P. O. Box 120, Addis-Abeba.

GHANA: UNIVERSITY BOOKSHOP

University College of Ghona, Legon, Accra.
KENIA: THE £.5.A. BOOKSHOP, Box 30167, Nairobi.
MARRUECOS: CENTRE DE DlFFUSION
DOCUMENTAIRE DU B.E

8, rue Michaux-Bellaire, Rabu!

REPUBLICA ARABE UNIDA: LIBRAIRIE
LA RENAISSANCE D'EGYPTE"
9 Sh. Adly Pasha, Le Caire.

RHODESIA DEL SUR:

THE BOOK CENTRE, First Sireet, Salisbury
SUDAFRICA: VAN SCHAIK’'S BOOK STORE (PTY)
Church Street, Box 724, Pretoria.

AMERICA DEL NORTE

CANADA: THE QUEEN'S PRINTER

Ottawa, Ontario,

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: SALES SECTION,
UNITED NATIONS, New York.

AMERICA LATINA

ARGENTINA: EDITORIAL SUDAMERICANA, S.A.
Alsina 500, Buenos Aires.

BOLIVIA: LIBRERIA SELECCIONES

Casilla 972, La Paz.

BRASIL: LIVRARIA AGIR

Rua México 98-B, Caixa Postal 3291,

Rio de Janeiro.

COLOMBIA: LIBRERIA BUCHHOLZ

Av, Jiménez de Quesada 8-40, Bogola.

COSTA RICA: IMPRENTA Y LIBRERIA TREJOS
Apartado 1313, San José.

CUBA: LA CASA BELGA

O'Reilly 455, Lo Hobana.

CHILE:

EDITORIAL DEL PACIFICO

Ahumodo 57, Santiago.

LIBRERIA IVENS

Casilla 205, Santiogo.

ECUADOR: LIBRERIA CIENTIFICA
Casilla 362, Guayagquil.

EL SALVADOR: MANUEL NAVAS Y CIA,
la. Avenida Sur 37, San Salvadar.

GUATEMALA: SOCIEDAD ECONOMICA-
FINANCIERA
6o Av. 14-33, Civdad de Guatemala.

HAITI: LIBRAIRIE “A LA CARAVELLE"
Port-au-Prince.

HONDURAS: LIBRERIA PANAMERICANA
Tegucigalpo.

MEXICO: EDITORIAL HERMES, S.A.
Ignacio Mariscal 41, México, D. F.

PANAMA: JOSE MENENDEZ
Agencia Internacional de Publicaciones,
Apartado 2052, Av. 8A, Sur 21-58, Panama,

PARAGUAY: AGENCIA DE LIBRERIAS

DE SALVADOR NiZZA

Calle Pte. Franco No. 39-43, Asuncion.

PERU: LIBRERIA INTERNACIONAL

DEL PERU, .

Casilla 1417, Lima.

REPUBLICA DOMINICANA: LIBRERIA
DOMINICANA

Mercedes 49, Santo Domingo.

URUGUAY: REPRESENTACION DE EDITORIALES
PROF. H. D'ELIA

Plaza Cagoncha 1342, 1°r piso, Montevideo.
VENEZUELA: LIBRERIA DEL ESTE

Av. Miranda, No. 52, Edf. Galipén, Coracas.

ASIA

BIRMANIA: CURATOR, GOVT. BOOK DEPOT
Rangoon.

CAMBOYA: ENTREPRISE KHMERE
DE LIBRAIRIE
Imprimerie & Papeterie, Sarl, Phnom-Penh,

LTD.

Assac. Newspapers of Ceylon, P. O. Box 244,
Colombo.

COREA (REPUBLICA DE):
O., LTD.

5, 2-KA, Chongno, Seoul.

CHINA:

THE WORLD BOOK COMPANY, LTD.

99 Chung King Road, 1st Section, Taipeh, Taiwan.
THE COMMERCIAL PRESS, LTD.

211 Honon Road, Shonghai.

FILIPINAS:

ALEMAR'S BOOK STORE, 769 Rizal Avenue,

POPULAR BOOKSTORE, 1573 Dorotea José, Manila.
HONG KONG: THE SWINDON BOOK COMPANY
25 Nathan Road, Kowloon.

INDIA:

ORIENT LONGMANS

Bombay, Culcutta, Hyderabad, Madras
y New Delhi.

OXFORD BOOQK & STATIONERY COMPANY
Calcutta y New Delhi.

P. VARADACHARY & COMPANY

Madras.

INDONESIA: PEMBANGUNAN, LTD.
Gunung Sohari 84, Dickarla.

JAPON: MARUZEN COMPANY, LTD

6 Tori-Nichome, Nihonbashi, Tokyo.
PAKISTAN:

THE PAKISTAN CO-OPERATIVE BOOK SOCIETY
Dacca, East Pakistan.

PUBLISHERS UNITED, LTD.

Lohore.

THOMAS & THOMAS

Karachi.

SINGAPUR: THE CITY BOOK STORE, LTD
Caollyer Quay.

TAILANDIA:

PRAMUAN MIT, LTD.

55 Chakrawat Road, Wat Tuk, Bangkok.
NIBONDH AND CO., LTD.

New Roaod, Sikak Phyo Sri, Bangkok
SUKSAPAN PANIT

Mansion ?, Rajadamnern Avenue, Bangkok.
VIET-NAM (REPUBLICA DE): LIBRAIRIE.
PAPETERIE XUAN THU

185, rue Tu-do, B. P. 283, Saigon.

EUL-YOO PUBLISHING

EUROPA

ALEMANIA (REPUBLICA FEDERAL DE):

R. EISENSCHMIDT
Schwanthaler Str. 59, Frankfurt/Main.

ELWERT UND MEURER
Hauptstrasse 101, Berlin-Schéneberg.

ALEXANDER HORN

Spiegelgasse 9, Wiesbaden.

W. E. SAARBACH

Gertrudenstrasse 30, Kola {1).

AUSTRIA:

GEROLD & COMPANY

Groben 31, Wien, 1.

B. WULLERSTORFF

Morkus Sittikusstrasse 10, Salzburg.

GEORG FROMME AND CO., Spengergasse 39, Wien, V.
BELGICA: AGENCE ET MESSAGERIES

DE LA PRESSE, S.
14-22, rue du Pers||
BULGARIA:
RAZNQIZNOS, 1, Tzar Assen, Sofia.
CHECOSLOVAQUIA:

e}ZTIA LTD., 30 ve Smetkach, Proha, 2.
CESKOSLOVENSKY SPISOVATEL

Ndrodni Tlfido 9, Praha, 1.

CHIPRE: PAN PUBLISHING HOUSE

10 Alexander the Great Street, Strovolos.
DINAMARCA: EJNAR MUNKSGAARD LTD.
Ndrregade 6, Kﬁbenhevn

ESPARA:

LIBRERIA BOSCH

11 Ronda Universidad, Barcelona

LIBRERIA MUNDI-PRENSA

Castellé 37, Madrid.

FINLANDIA: AKATEEMINEN KIRJAKAUPPA
2 Keskvkatu, Helsinki.

FRANCIA: EDITIONS A. PEDONE
13, rue Soufflot, Paris (V).

Bruxelles.

Manila.

HUNGRIA: KULTURA, P.Q. Box 149, Budapest 62.

IRLANDA: STATIONERY OFFICE
Dublin, ,
ISLANDIA: BOKAVERZIUN SIGFUSAR
EYMUNDSSONAR H. F.
Austurstraeti 18, Reykjavik.
ITALIA: LIBRERIA COMMISSIONARIA
SANSONI

Via Gino Capponi 26, Firenze,

y Via Paolo Mercuri 19/8B, Roma.
LUXEMBURGO: LIBRAIRIE J. TRAUSCH-
SCHUMMER

Place du Théatre, luxamboulg

NORUEGA: JOHAN GRUNDT TANUM

Korl Johansgate, 41, Oslo.

PAISES BAJOS: N. V. MARTINUS NIJHOFF
Lange Yoorhout 9, 's-Gravenhage.

POLONIA: PAN, Palac Kultury i Nauki, Warszawa.
PORTUGAL: LIVRARIA RODRIGUES & ClA.
186 rua Avrea, lisboa.

REINO UNIDO: H.M. STAYIONERY OFFICE

P. O. Box 569, London, S.E.1

{y sucursales de HMSO en Belfast,
Cardiff, Edinburgh, Manchester}.
RUMANIA: CARTIMEX, Str. Aristide Briand 14-18,
P.O. Box 134-135, Bucuresti.

SUECIA: C.E. FRITZE'S KUNGL. HOVBOK-
HANDEL A-B

Fredsgatan 2, Stockholm.

SUIZA:

LIBRAIRIE PAYOT, S.A.

lausanne, Genéve.

HANS RAUNMARDT

Kirchgasse 17, Zirich 1.

TURQUIA: LIBRAIRIE HACHETTE

449 Istikla! Caddesi, Beyoglu, !stanbul.
UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS
SOVIETICAS:

MEZHDUNARODNAYA KNYIGA
Smolenskayo Ploshchad, Moskva.
YUGOSLAVIA:

CANKARJEVA 2ALOBA

Livbljana, Slovenia, ,

DR¥AVNO PREDUZECE

Jugoslovenska Knjiga, Terazije 27/11,
Beagrad.

PROSVJETA

5, Trg Bratstva i Jedinstva, Zagreb.
PROSVETA PUBLISHING HOUSE
Import-Export Division, P. O. Box 559,
Terazije 16/, Beograd.

Birminghom, EBristol,

OCEANIA

AUSTRALIA:

WEA BOOKROOM, University, Adelaide, 5.A.
UNIVERSITY BOOKSHOP, St. Lucia, Brisbone, Qid.
THE EDUCATIONAL AND TECHNICAL BOOK AGENCY
Parap Shopping Centre, Darwin, N.T.

COLLINS BOOK DEPOT PTY. LTD.

Monash University, Wellington Road, Clayton, Vic.
MELBOURNE CO-OPERATIVE BOOKSHOP LIMITED
10 Bowen Street, Melbourne C.1,

COLLINS BOOK DEPOT PTY, LTD.

363 Swanston Street, Melbourne, Vic.

THE UNIVERSITY BOOKSHOP, Nedlands, W.A.
UNIVERSITY BOOKROOM

University of Melbourne, Parkville N.2, Vic,
UNIVERSITY CO-OPERATIVE BOOKSHOP LIMITED
Manning Road, University of Sydney, N.S.W.
NUEVA ZELANDIA:

GOVERNMENT PRINTING OFFICE

Private Bag, Wellington

{y librerias del Gobierno en Auckland,
Christchurch y Dunedin).

ORIENTE MEDIO

IRAK: MACKENZIE'S BOOKSHOP
Baghdad.

ISRAEL: BLUMSTEIN’S BOOKSTORES

35 Allenby Rd. y 48 Nachlat Benjamin S1.,
Tel Aviv.

JORDANIA: JOSEPH 1. BAHOUS & CO.
Dar-ul-Kutub, Box 465, Amman.

LIBANO: KHAYAT'S COLLEGE BOOK
COOPERATIVE

92-94, rue Bliss, Beyrouth.

[6381)

Los pedides o consultas de oquellos paises donde ain no se venden las publicacicnes de las Naciones Unidas deben dirigirse a: Seccién de Ventas, Naciones Unidos,

Nueva York (EE.UU. de A.); o Seccidon de Yentas,

Oficina de las Naciones Unidas,

Palacio de las Naciones, Ginebra (Suiza).

Printed in U.S.A.

Price: $U.S. 0.35 (or equivalent in other currencies)

15440—August 1963900




RESOLUCIONES

aprobadas por la Asamblea General durante su

CUARTO PERIODO EXTRAORDINARIO
DE SESIONES

14 de mayo — 27 de junio de 1963

ASAMBLEA GENERAL

DOCUMENTOS OFICIALES
CUARTO PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES

SUPLEMENTO No. | (A/5441)

NACIONES UNIDAS
Nueva York, 1963



NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras maytsculas y cifras. La mencion de una de estas signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los nfimeros ardbigos y romanos que identifican cada resolucion indican,
respectivamente, el nimero de la resolucion y el periodo de sesiones en que fue
aprobada. En el caso de un periodo extraordinario de sesiones los niimeros romanos
van precedidos de la inicial “S”, que corresponde a la palabra inglesa “Special”.

Las resoluciones de la Asamblea General estin numeradas en el orden en que
fueron aprobadas.
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PROGRAMA

Apertura del periodo de sesiones por el jefe de la delegacion de Pakistan.
Minuto de silencio dedicado a la oracién o a la meditacién.

Nombramiento de la Comision de Verificacion de Poderes.

Eleccion del Presidente.

Organizacién del periodo de sesiones.

Aprobacién del programa.

NSO ;R W

Examen de la situacion financiera de la Organizacion habida cuenta del informe
del Grupo de Trabajo encargado de examinar los procedimientos adminis-
trativos y presupuestarios de las Naciones Unidas?.

8. Admisién de nuevos Miembros en las Naciones Unidas?.

1En su 1203a. sesi6n plenaria, celebrada el 14 de mayo de 1963, la Asamblea General
decidié asignar este tema a la Quinta Comisién.

2En su 1203a. sesién plenaria, celebrada el 14 de mayo de 1963, la Asamblea General
decidié inscribir este tema en el programa y examinarlo sin remisién previa a una comision.



NOMBRAMIENTO DE LA COMISION DE VERIFICACION
DE PODERES
(Tema 3)

De conformidad con el articulo 28 de su reglamento, lIa Asamblea General
nombrdé una Comisién de Verificacion de Poderes encargada de examinar las cre-
denciales de los representantes, y decidié que ésta tuviera la misma composicién
que la Comisién nombrada para el decimoséptimo periodo ordinario de sesiones?.

Los siguientes Estados Miembros fueron designados para integrar la Comision:
CanapA, EL SaLvapor, Estapos UNIDOS D AMERTCA, GrECIA, GUINEA, INDO-
NESIA, MEx1co, N1GEriA y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS.

1203a. sesién plenaria,
14 de mayo de 1963.

COMPOSICION DE LA MESA DE LA ASAMBLEA GENERAL
(Temas 4 y 5)

La Asamblea General decidi6 ue el Presidente, los Vicepresidentes y los
Presidentes de las Comisiones Principales del decimoséptimo periodo de sesiones
ejercieran las mismas funciones en el cuarto periodo extraordinario de sesiones,
salvo en lo que respecta a los Presidentes de la Tercera Comision y de la Sexta
Comision. La India y Grecia designaran, cada uno, un representante en sustitucion
del Sr. Nemi Chandra Kasliwal (India) y del Sr. Constantine Th. Fustathiades
(Grecia), que se encuentran ausentes.

En consecuencia, la Mesa de la Asamblea General para el cuarto periodo
extraordinario de sesiones qued6 constituida como sigue:

Presidente de la Asamblea General:
Sr. Muhammad ZarrurLa Knan (Pakistan).
Vicepresidentes de la Asamblea General ;

Los representantes de los siguientes Estados Miembros : AUSTRALTA, BELGICA,
CorLomBra, Cuina, Estapos UNIDOS DE AwmiErica, Francia, Guinga, Harri,
JORDANIA, MADAGASCAR, REINO UNIDO DE GRAN BRETARA E IRLANDA DEL NORTE,
RuMANIA y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS.

Presidentes de las siete Comisiones Principales de la Asamblea General -
Primera Comision : Sr. Omar Abdel Hamid ApEgL (Sudan) ;
Comisién Politica Especial : Sr. Leopoldo BENITES (Ecuador) ;
Segunda Comision : Sr. Bohdan LEWANDOWSKT (Polonia) :

Tercera Comision: Sr. A. B. BHADKAMKAR (India) ;

Cuarta Comisién: Sr. Guillermo FLORES AVENDARO (Guatemala) ;
Quinta Comision: Sr. Jan Paul BANNIER (Paises Bajos) ;

Sexta Comision: Sr. Dimitri S. Brrsios (Grecia).

1203a. sesién plenaria,
14 de wmavo de 1963.

8 Véase la resolucién 1873 (S-IV), pag. 1.
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RESOLUCION APROBADA SOBRE LA BASE DEL INFORME
DE LA COMISION DE VERIFICACION DE PODERES

1873 (S-IV). Credenciales de los representantes en la Asamblea General
(cuarto periodo extraordinario de sesiones)

La Asamblea General
Aprueba el informe de la Comision de Verificacion de Poderes?.

1205a. sesién plenaria,
27 de junio de 1963.

4 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuario periodo extraordinario de sesiones,
Anexos, tema 3 del programa, documento A/5432.
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1874 (S-IV). Principios generales que deberdn
servir de pauta para distribuir el costo de
las futuras operaciones destinadas a man-

tener la paz que ocasionen gastos consi-
derables

La Asamblea General,

Tomando nota con agradecimiento del informe del
Grupo de Trabajo encargado de examinar los proce-
dimientos administrativos v presupuestarios de las
Naciones Unidas®, presentado en cumplimiento de la
resolucién 1854 B (XVII) aprobada por la Asamblea
General el 19 de diciembre de 1962,

Reconociendo la necesidad de distribuir equitativa-
mente la carga financiera resultante de las operaciones
destinadas a mantener la paz, en la medida en que
no sea cubierta segin otras modalidades convenidas,

1. Afirma que para distribuir equitativamente, me-
diante contribuciones asignadas o voluntarias, o una
combinacién de ambas, el costo de las operaciones des-
tinadas a mantener la paz que ocasionen gastos consi-
derables, que puedan iniciarse en el futuro, deheran
servir de pauta, entre otros, los siguientes principios:

a) La financiacién de dichas operaciones es una res-
ponsabilidad colectiva de todos los Istados Miembros
de las Naciones Unidas;

6 Ibid., tema 7 del programa, documento A/5407.

b) Mientras que los paises econémicamente mas
desarrollados pueden aportar contribuciones relativa-
mente mayores, los paises econdmicamente menos des-
arrollados tienen una capacidad relativamente limitada
para contribuir a las operaciones destinadas a mantener
la paz que ocasionen gastos considerables;

¢) Sin perjuicio del principio de la responsabilidad
colectiva, debe hacerse todo lo posible por fomentar las
contribuciones voluntarias de los Estados Miembros;

d) l.a responsabilidad especial que incumbe a los
miembros permanentes del Consejo de Seguridad res-
pecto del mantenimiento de la paz y seguridad debe
tenerse presente al determinar sus contribuciones para
la financiacion de las operaciones relacionadas con la
paz y la seguridad ;

¢) Cuando las circunstancias lo justifiquen, la Asam-
hlea General tendra especialmente en cuenta la situacion
de cualesquier Estados Miembros que sean victimas
de los acontecimientos o acciones que den lugar a una
operacién destinada a mantener la paz, y la de los
implicados en alguna forma en ellos;

2. Considera que deben establecerse procedimientos
administrativos adecuados para asegurar que, en el mo-
mento en que se autorice una operacion destinada a
mantener la paz, la Asamblea General asigne los medios
necesarios para financiarla;

3. Pide al Secretario General que estudie en con-
sulta con la Comisién Consultiva en Asuntos Adminis-



4 Asamblea General — Cuarto periodo extraordinario de sesiones

trativos y de Presupuesto, segiin corresponda, procedi-
mientos administrativos adecuados destinados a per-
feccionar los procedimientos financieros que ha de
seguir la Asamblea General cuando se autorizan ope-
taciones destinadas a mantener la paz, y que informe
a la Asamblea, en su decimoctavo periodo de sesiones,
de los resultados de dicho estudio y de cualquier reco-
mendacion que desee hacer en relacion con los proce-
dimientos que habran de seguirse en lo futuro.

1205a. sesién plenaria,
27 de junio de 1963.

1875 (S-IV). Fuerza de Emergencia de las
Naciones Unidas: presupuesto y financiacién
(1° de julio a 31 de diciembre de 1963)

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1089 (XI) de 21 de
diciembre de 1956, 1090 (X1) de 27 de febrero de
1957, 1151 (XII) de 22 de noviembre de 1957, 1337
(XIIT) de 13 de diciembre de 1958, 1441 (XIV) de
5 de diciembre de 1959, 1575 (XV) de 20 de diciembre
de 1960 y 1733 (XVI) de 20 de diciembre de 1961,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre el calculo de los gastos para el manteni-
miento de la Fuerza de Emergencia de las Naciones
Unidas para el periodo comprendido entre el 1° de
enero y el 31 de diciembre de 1963°, asi como el corres-
pondiente informe de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto?,

1. Decide conservar la Cuenta Especial de gastos de
la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas;

2. Autoriza al Secretario General a gastar, hasta el
31 de diciembre de 1963, una suma que en promedio
no exceda de 1.580.000 délares mensuales para sufragar
el mantenimiento de la Fuerza de Emergencia de las
Naciones Unidas;

3. Decide consignar un crédito de 9.500.000 dolares
para las operaciones de la Fuerza de Emergencia de
las Naciones Unidas durante el periodo comprendido
entre el 1° de julio y el 31 de diciembre de 1963;

4. Decide prorratear:

a) La suma de 2.500.000 dolares entre todos los
Estados Miembros con arreglo a la escala de cuotas del
presupuesto ordinario para 1963,

») El saldo de 7.000.000 de ddlares de la cantidad
consignada en el parrafo 3 supra entre todos los Esta-
dos Miembros con arreglo a la escala de cuotas del
presupuesto ordinario para 1963, con la excepcion de
que a cada pais menos desarrollado econéomicamente
se asignara una cuota calculada en el 45% de la que
le corresponderia con arreglo a la escala de cuotas del
presupuesto ordinario para 1963,

quedando entendido que este prorrateo constituird un
arreglo especial para la actual fase de esta operacion
destinada a mantener la paz y no sentara un precedente
para el futuro;

5. Decide que a los efectos de la presente resolucion,
la expresion ‘‘paises menos desarrollados econdémica-
mente” significard todos los Estados Miembros salvo
Australia, Austria, Bélgica, Canadi, Checoslovaquia,
Dinamarca, Estados Unidos de América, Finlandia,
Francia, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia, Japén,

8 Ibid., decimoséptimo periodo de sesiones, Anexos, temas 32
y 63 del programa, documento A/5187.

7 Ibid., documento A/5274.

Luxemburgo, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Repiiblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Repniblica Socialista Soviética de Ucrania, Rumania,
Sudafrica, Suecia y Unién de Reptiblicas Socialistas
Soviéticas ;

6. Recomienda que los Estados Miembros enume-
rados en el parrafo 5 supra aporten contribuciones vo-
luntarias, ademas de las que les correspondan en virtud
de la presente resolucion, para sufragar los gastos que
se autoricen en exceso de la suma total fijada en la pre-
sente resolucién, y que esas contribuciones voluntarias
sean ingresadas en una cuenta especial por el Secretario
General y transferidas a la Cuenta Especial de la Fuerza
de Emergencia de las Naciones Unidas cada vez que
un pais menos desarrollado econémicamente ingrese en
esa Gltima cuenta la contribucién sefialada en el apar-
tado b) del parrafo 4 supra o una cantidad equivalente,
de modo que la transferencia guarde con respecto al total
de las contribuciones voluntarias la misma proporcién
que guarda el importe de dicho pago con respecto al
total de las contribuciones establecidas para los paises
menos desarrollados econdomicamente en el apartado b)
del parrafo 4; todo saldo de dicha cuenta especial al
31 de diciembre de 1965 se reintegrard a los Estados
Miembros que hayan aportado esas contribuciones vo-
luntarias proporcionalmente a la cuantia de las mismas;

7. Exhorta a todos los demas Estados Miembros
que estén en condiciones de prestar asistencia a que
aporten contribuciones voluntarias similares o renun-
cien a que se les calcule la contribucién con arreglo a
la tasa que se indica en la excepcién contenida en el
apartado b) del parrafo 4 supra;

8. Decide que los Estados Miembros podran optar
por hacer las contribuciones voluntarias mencionadas
en los parrafos 6 y 7 supra en forma de servicios y
suministros que el Secretario General considere acep-
tables para usos relacionados con la Fuerza de Emer-
gencia de las Naciones Unidas durante el periodo com-
prendido entre el 1° de julio y el 31 de diciembre
de 1963 y de los cuales el Estado Miembro no exija
reembolso, en cuyo caso se le acreditard el valor equi-
tativo de dichos servicios y suministros, determinado
de comiin acuerdo entre el Estado Miembro y el Secre-
tario General.

1205a. sesién plenaria,
27 de junio de 1963.

1876 (S-IV). Operaciéon de las Naciones Unidas
en el Congo: presupuesto y financiaciéon
(1° de julio a 31 de diciembre de 1963)

La Asamblea General,

Recordando las resoluciones de 14 de julio de 19608,
22 de julio de 1960°, 9 de agosto de 19601°, 21 de febrero
de 19611 y 24 de noviembre de 1961'% del Consejo
de Seguridad, y las resoluciones 1474 (ES-IV) de
20 de septiembre de 1960, 1583 (XV) de 20 de diciem-
bre de 1960, 1595 (XV) de 3 de abril de 1961, 1599
(XV), 1600 (XV) y 1601 (XV) de 15 de abril de

8 Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, decimoquinto ao,
‘91/4plzér7nen‘to de julio, agosto y septiembre de 1960, documento
5/4387.

9 Ibid., documento S/4405.
10 /bid., documento S/4426.

11 /bid., decimosexto ano, Suplemento de enero, febrero y
marso de 1961, documento S/4741.

12 [bid., Suplemento de octubre, noviembre y dictembre de
1961, documento S/5002.
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1961, 1619 (XV) de 21 de abril de 1961, 1633 (XVI)
de 30 de octubre de 1961, y 1732 (XVI) de 20 de
diciembre de 1961, de la Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre el presupuesto de la Operacion de las
Naciones Unidas en el Congo para el periodo compren-
dido entre el 1° de julio y el 31 de diciembre de 196312,
asi como el informe de la Comision Consultiva en Asun-
tos Administrativos y de Presupuesto al respecto',

1. Decide conservar la cuenta ad hoc para los gastos
de la Operacién de las Naciones Unidas en el Congo;

2 Autoriza al Secretario General a gastar, hasta el
31 de diciembre de 1963, una suma que en promedio
no exceda de 5.500.000 dolares mensuales para prose-
guir la Operacién de las Naciones Unidas en el Congo;

3. Decide consignar un crédito de 33.000.000 de
dolares para la Operacion de las Naciones Unidas
en el Congo en el periodo comprendido entre el 1° de
julio y el 31 de diciembre de 1963;

4. Decide prorratear:

o) La suma de 3.000.000 de dolares, entre todos los
Estados Miembros con arreglo a la escala de cuotas del
presupuesto ordinario para 1963,

b) El saldo de 30.000.000 de dolares de la cantidad
consignada en el parrafo 3 supra, entre todos los Esta-
dos Miembros con arreglo a la escala de cuotas del
presupuesto ordinario para 1963, con la excepcion de
que a cada pais menos desarrollado econémicamente se
asignard una cuota calculada en el 45% de la que le
corresponderia con arreglo a la escala de cuotas del
presupuesto ordinario para 1963,

quedando entendido que este prorrateo constituira un
arreglo especial para la actual fase de esta operacion
destinada a mantener la paz y no sentard un precedente
para el futuro;

5. Decide que, a los efectos de la presente resolu-
cién, la expresion “paises menos desarrollados econo-
micamente” significara todos los Estados Miembros
salvo Australia, Austria, Bélgica, Canada, Checoslo-
vaquia, Dinamarca, Estados Unidos de América, Fin-
landia, Francia, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia,
Japén, Luxemburgo, Noruega, Nueva Zelandia, Paises
Bajos, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Reptiblica Socialista Soviética de Bielorru-
sia, Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania, Rumania,
Sudafrica, Suecia y Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas ;

6. Recomienda que los Estados Miembros enume-
rados en el parrafo 5 supra aporten contribuciones volun-
tarias, ademas de las que les correspondan en virtud
de la presente resolucion, para sufragar los gastos que
se autoricen en exceso de la suma total fijada en la
presente resolucion; y que esas contribuciones volunta-
rias sean ingresadas en una cuenta especial por el
Secretario General y transferidas a la cuenta ad hoc
cada vez que un pais menos desarrollado econod-
micamente ingrese en esa ultima cuenta la contri-
bucion sefalada en el apartado b) del parrafo 4 supra,
o una cantidad equivalente, de modo que la transfe-
rencia guarde con respecto al total de las contribuciones
voluntarias la misma proporcién que guarda el importe
de dicho pago con respecto al total de las contribu-
ciones establecidas para los paises menos desarrollados

18 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuarto
periodo extraordinario de sesiones, Anexos, tema 7 del pro-
grama, documento A/5416.

14 Jpid., documento A/5421.

econémicamente en el apartado b) del parrafo 4; todo
saldo de dicha cuenta especial el 31 de diciembre de
1965 se reintegrara a los Estados Miembros que hayan
aportado contribuciones voluntarias proporcionalmente
a la cuantia de las mismas;

7. Exhorta a todos los demas Estados Miembros que
estén en condiciones de prestar asistencia a que apor-
ten contribuciones voluntarias similares o renuncien a
que se les calcule la contribucion con arreglo a la tasa
que se indica en la excepcion contenida en el apartado
b) del parrafo 4 supra;

8. Decide que los Estados Miembros podran optar
por hacer las contribuciones voluntarias mencionadas
en los parrafos 6 y 7 supra en forma de servicios y
suministros que el Secretario General considere acep-
tables para usos relacionados con la Operacion de las
Naciones Unidas en el Congo durante el periodo com-
prendido entre el 1° de julio y el 31 de diciembre de
1963 y de los cuales el Estado Miembro no exija reem-
bolso, en cuyo caso se le acreditara el valor equitativo
de dichos servicios y suministros, determinado de comin
acuerdo entre el Estado Miembro y el Secretario
General.

1205a. sesion plenaria,
27 de junio de 1963.

1877 (S1V). Pagos adendados por concepto de
las cuotas asignadas con respecto a la cuenta
especial de la Fuerza de Emergencia de las
Naciones Unidas y a la cuenta ad hoc para
la Operacién de las Naciones Unidas en el
Congo

La Asamblea General,

Habiendo considerado el informe del Grupo de Tra-
bajo encargado de examinar los procedimientos admi-
nistrativos y presupuestarios de las Naciones Unidas?8,

Advwirtiendo con preocupacién la actual situacion fi-
nanciera de la Organizacion, consecuencia de que no
se ha pagado una parte considerable de las cuotas ya
asignadas con respecto a la cuenta especial de la Fuerza
de Emergencia de las Naciones Unidas y a la cuenta
ad hoc para la Operacién de las Naciones Unidas en el
Congo,

Estimando esencial que se paguen lo antes posible
todas las cuotas asignadas con respecto a dichas cuentas,

1. Insta a los Estados Miembros que siguen atrasa-
dos en el pago de sus cuotas correspondientes a la cuenta
especial de la Fuerza de Emergencia de las Naciones
Unidas y a la cuenta ad hoc para la Operacién de las
Naciones Unidas en el Congo a que satisfagan sus
atrasos, prescindiendo de cualesquier otros factores, en
cuanto puedan cumplirse los tramites constitucionales
y financieros respectivos y que, en espera del cumpli-
miento de dichos tramites, anuncien su intencién de
hacerlo;

2. Expresa su conviccion de que los Estados Miem-
bros que tienen atrasos y que se oponen por motivos
politicos o juridicos a pagar sus cuotas correspondientes
a2 las cuentas mencionadas haran de todos modos, sin
perjuicio de sus respectivas posiciones, un esfuerzo
especial para resolver las dificultades financieras de las
Naciones Unidas efectuando esos pagos;

3. Pide al Secretario General que consulte con los
Estados Miembros que estin atrasados en los pagos
debidos a la cuenta especial de la Fuerza de Emergencia

15 [pid., documento A/5407.
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de las Naciones Unidas y a la cuenta ad hoc para la
Operacién de las Naciones Unidas en el Congo y
acuerde con ellos las modalidades mas apropiadas, den-
tro de la letra y el espiritu de la Carta de las Naciones
Unidas, considerando incluso la posibilidad de pagar
a plazos, a fin de saldar lo antes posible los pagos
debidos a esas cuentas;

4. Pide a los Estados Miembros que estin atrasados
en los pagos debidos a dichas cuentas que concierten con
el Secretario General, antes del 31 de octubre de 1963,
las modalidades a que se refiere el parrafo 3 supra;

5. Pide al Secretario General que informe, segin
corresponda, a la Asamblea General acerca de las con-
sultas y modalidades mencionadas en los parrafos 3 y 4
de la presente resolucion.

1205a. sesion plenaria,
27 de junio de 1963.

1878 (S-IV). Disposiciones y condiciones que
rigen la emisién de bonos de las Naciones

Unidas

La Asamblea General,

Recordando su decision, expresada en el parrafo 1 de
su resolucién 1739 (XVT1), aprobada el 20 de diciembre
de 1961, de autorizar al Secretario General a que
emita bonos de las Naciones Unidas de conformidad
con las disposiciones y condiciones expuestas en el anexo
a dicha resolucién,

Decide enmendar el parrafo 8 del anexo de la reso-
lucion 1739 (XVI) a fin de que diga:

“8. Los bonos podran ser vendidos en su totalidad

o en parte, de tiempo en tiempo, hasta el 31 de

diciembre de 1963.”

1205a. sesion plenaria,
27 de junio de 1963.

1879 (S-IV). Establecimiento de un fondo
para la paz

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta los propositos de las Naciones
Unidas enunciados en el Articulo 1 de la Carta de las
Naciones Unidas,

Consciente de la necesidad de una accion ripida y efi-
caz para prevenir cualquier amenaza a la paz y la segu-
ridad internacionales, o su quebrantamiento,

Considerando que recursos financieros insuficientes
pueden retardar o comprometer seriamente el éxito
de tal accion,

Deseando que el Secretario General cuente pronta-
mente con fondos suficientes que le permitan atender
sin demora indebida sus obligaciones, conforme a la
Carta, en los casos de quebrantamiento de la paz,

Convencida de que el establecimiento de un fondo
para la paz mediante contribuciones voluntarias de los
Estados Miembros, asi como de organizaciones y par-
ticulares, es digno de estudio como uno de los medios
mas eficaces de lograr ese objetivo,

1. Pide al Secretario General que consulte a todos
los Estados Miembros y a las organizaciones intere-

sadas sobre la conveniencia y la posibilidad de esta-
blecer dicho fondo para la paz;

2. Pide asimismo al Secretario General que informe
al respecto a la Asamblea General en su decimoctavo
periodo de sesiones.

1205a. sesion plenaria,
27 de junio de 1963.

1880 (SJIV). Mantenimiento en funciones del
Grupo de Trabajo encargado de examinar
los procedimientos administrativos y pre-
supuestarios de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 1854 B (XVII) de 19 de
diciembre de 1962,

Teniendo en cuenta los principios enunciados en su
resolucién 1874 (S-IV) de 27 de junio de 1963, que
deberan servir de pauta para distribuir equitativamente
el costo de las futuras operaciones destinadas a man-
tener la paz que ocasionen gastos considerables, en la
medida en que no sean cubiertos segin otras moda-
lidades convenidas,

Teniendo en cuente ademds que el mantenimiento
de la paz y la seguridad es uno de los propositos fun-
damentales de las Naciones Unidas,

Deseosa de que se encuentren los medios para llegar
a un acuerdo practico de manera que todos los LEstados
Miembros se consideren en condiciones de compartir
€s0s gastos,

Observando que el Grupo de Trabajo encargado de
examinar los procedimientos administrativos y presu-
puestarios de las Naciones Unidas no ha completado
la labor que le fue encomendada,

1. Decide mantener en funciones al Grupo de Tra-
bajo encargado de examinar los procedimientos admi-
nistrativos y presupuestarios de las Naciones Unidas;

2. Pide al Grupo de Trabajo:

a) Que recomiende un método especial para distri-
buir equitativamente el costo de las futuras operaciones
destinadas a mantener la paz que ocasionen gastos
considerables, en la medida en que no sean cubiertos
segiun otras modalidades convenidas;

b) Que considere cualquier sugestion sobre otras
fuentes que podrian utilizarse para sufragar las futuras
operaciones destinadas a mantener la paz;

¢) Que estudie las formas y métodos que podrian
utilizarse para lograr el mayor grado de acuerdo posible
entre todos los Estados Miembros en lo que se refiere
a la cuestion del financiamiento de las futuras opera-
ciones destinadas a mantener la paz;

3. Invita al Grupo de Trabajo a que consulte a la
Comisién de Cuotas cuando lo juzgue apropiado;

4. Solicita del Secretario General que proporcione
al Grupo de Trabajo todos los servicios v asistencia
que necesite para el desempefio de su labor;

5. Pide al Grupo de Trabajo que informe sobre
estas cuestiones a la Asamblea General a la mayor bre-
vedad posible, a mas tardar, en el decimonoveno pe-
riodo ordinario de sesiones.

1205a. sesion plenaria,
27 de junio de 1963.
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RESOLUCION APROBADA SIN REMISION PREVIA
A UNA COMISION

1872 (S-IV). Admisién de Kuwait como Miembro de las Naciones Unidas
La Asamblea General,

Habiendo examinado la comunicacién del Consejo de Seguridad, de fecha 7
de mayo de 1963, en la que se recomienda que se admita a Kuwait como miembro
de las Naciones Unidas!®,

Habiendo examinado la solicitud de admision de Kuwait!?,
Decide admitir a Kuwait como Miembro de las Naciones Unidas.

1203a. sesién plenaria,
14 de mayo de 1963.

16 Jbid., tema 8 del programa, documento A/5417.

1T A/5412. Para el texto de este documento, véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad,
decimoctavo afio, Suplemento de abril, mayo y junio de 1963, documento S/5294.



